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C 4231

II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia M.10379 - HDT AUTOMOTIVE SOLUTIONS/VERITAS)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 423/01)

Komissio pddtti 11. lokakuuta 2021 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymad ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset

liikesalaisuudet. P4dtds on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapditosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimadra- ja alakohtaiset

hakemistot,

— sihkoisessd muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla

32021M10379. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus henkiléille, joihin sovelletaan ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan seki niitd lihelli oleviin
luonnollisiin henkil6ihin, oikeushenkil6ihin, yhteis6ihin tai elimiin kohdistuvista rajoittavista
lisitoimenpiteistd annetussa neuvoston péit6ksessi (YUTP) 2016/1693, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston paitokselld (YUTP) 2021/1825, ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/1686
siddettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2021/C 423/02)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, jotka mainitaan ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan sekd niitd lahelld oleviin
luonnollisiin henkil6ihin, oikeushenkil6ihin, yhteis6ihin tai elimiin kohdistuvista rajoittavista lisdtoimenpiteistd annettujen
neuvoston paitoksen (YUTP) 20161693 ('), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitoksellda (YUTP) 2021/
1825 (3, liitteessd ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1686 (°) liitteessd 1.

Euroopan unionin neuvosto tarkasteli uudelleen edelld mainituissa liitteissd nimettyjen henkil6iden luetteloa ja padtti, ettd
kyseisiin henkiloihin olisi edelleen sovellettava neuvoston padtoksessa (YUTP) 2016/1686 ja neuvoston asetuksessa (EU)
2016/1686 sdddettyjd rajoittavia toimenpiteité.

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimaddn huomiota siihen, ettd he voivat hakea asetuksen (EU) 2016/1686
liitteessd II mainituilta asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kiyttdd jaadytettyja varoja
perustarpeisiin tai tiettyjen maksujen suorittamiseen kyseisen asetuksen 5 artiklan mukaisesti.

Asianomaiset henkilot voivat esittdd neuvostolle pyynnon saada tietoonsa neuvoston esittimit perusteet luetteloon
merkitsemiselle ja siind sdilyttimiselle. Pyynto on ldhetettdvi seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Asianomaiset henkilot voivat milloin tahansa esittdd edelld mainittuun osoitteeseen neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto
harkitsisi uudelleen pdatostdan sisdllyttda heidit luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat. Tdtd
varten asianomaisia henkiloitd pyydetddn kiinnittdimédan huomiota siihen, ettd neuvosto tarkistaa luettelon sidnnéllisesti
padtoksen (YUTP) 2016/1693 6 artiklan 2 kohdan ja asetuksen (EU) 2016/1686 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Jotta
pyynnoét voidaan kisitelld seuraavan tarkistuksen yhteydessd, ne olisi toimitettava 15. heindkuuta 2022 menness.

() EUVLL 255,21.9.2016, s. 25.
() EUVLL 369,19.10.2021,s. 17.
() EUVLL255,21.9.2016,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimdin huomiota myos siihen, ettd neuvoston pditokseen voi hakea muutosta
unionin yleiseltd tuomioistuimelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa kohdassa
ja 263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa mairittyjen edellytysten mukaisesti.
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan seki niitd lihellid oleviin
luonnollisiin henkil6ihin, oikeushenkil6ihin, yhteis6ihin tai elimiin kohdistuvista rajoittavista
lisitoimenpiteistd annetuissa neuvoston piitoksessi (YUTP) 2016/1693 ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2016/1686 siidettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2021/C 423/03)

Rekisterdityja pyydetddn kiinnittimdin huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1725 (") 16 artiklan mukaisiin tietoihin.

Tamdn kasittelyn oikeusperustana ovat neuvoston pidtos (YUTP) 2016/1693 (%), sellaisena kuin se on muutettuna
neuvoston paitokselld (YUTP) 2021/1825 (’), ja neuvoston asetus (EU) 2016/1686 (*).

Tamin kisittelyn rekisterinpitdjand on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston péisihteeriston padosaston
RELEX (ulkosuhteet) pddjohtaja. Kasittelystd vastaa padosaston RELEX yksikko 1C, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston pddsihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:
Tietosuojavastaava

data.protection@consilium.europa.eu

Kasittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan pdatoksen (YUTP) 20161693,
sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld (YUTP) 2021/1825, ja asetuksen (EU) 2016/1686 mukaisia rajoittavia
toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkilditd, jotka tdyttavit paitoksessd (YUTP) 2016/1693 ja asetuksessa (EU) 2016/1686
sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerdttyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, seki
perusteet ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerdtyt henkilotiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Rekisterdityjen oikeuksien, kuten oikeuden tutustua tietoihin sekd oikeuden pyytdd oikaisua tai esittdd vastaviitteitd,
kayttdmiseen vastataan asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti, timan kuitenkaan vaikuttamatta asetuksen (EU) 2018/1725
25 artiklassa sdddettyihin rajoituksiin.

Henkil6tiedot sdilytetddn viiden vuoden ajan sen jilkeen, kun rekisterdity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta, joihin
sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskasittelyn ajan, mikali se
on aloitettu.

Rekisteroidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin oikeudellisia oikeussuo-
jakeinoja (edps@edps.europa.eu).

1

() EUVLL 295,21.11.2018, s. 39.
() EUVLL 255, 21.9.2016, s. 25.
() EUVLL 369,19.10.2021,s. 17.
() EUVLL 255,21.9.2016,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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Ilmoitus henkiléille, joihin sovelletaan Burundin tilanteen johdosta miirittivistd rajoittavista
toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi (YUTP) 2015/1763, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston piitokselld (YUTP) 2021/1826 ja neuvoston asetuksessa (EU) 2015/1755,
sellaisena kuin se on pantu tiytint66n neuvoston tiytintoonpanoasetuksella (EU) 2020/1578,
sdddettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2021/C 423/04)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkil6ille, jotka mainitaan Burundin tilanteen johdosta médrittavistd rajoittavista
toimenpiteistd annetun neuvoston paitoksen (YUTP) 2015/1763 (), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
padtokselld (YUTP) 2021/1826 (3), liitteessd ja Burundin tilanteen johdosta mairittivistd rajoittavista toimenpiteistd
annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1755 (%), sellaisena kuin se on pantu tdytint66n neuvoston tdytantoonpanoase-
tuksella (EU) 2020/1578 (¥), liitteessd 1.

Euroopan unionin neuvosto on paittinyt, ettd edelld mainituissa liitteissd mainitut henkilot olisi edelleen sisillytettava
luetteloon henkildistd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan Burundin tilanteen johdosta mairdttavistd rajoittavista
toimenpiteistd annetuissa paatoksessa (YUTP) 2015/1763, sellaisena kuin se on muutettuna paatokselld (YUTP) 2021/
1826, ja asetuksessa (EU) 2015/1755, sellaisena kuin se on pantu tdytint66n neuvoston tdytintoonpanoasetuksella (EU)
2020/1578, sdddettyjd rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen henkildiden nimedmisen perusteet esitetddn kyseisten
liitteiden asiaankuuluvissa kohdissa.

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimadn huomiota sithen, ettd he voivat hakea asetuksen (EU) 2015/1755
liitteessd I mainituilla verkkosivustoilla ilmoitetuilta asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa
kayttdd jaadytettyjd varoja perustarpeisiin tai tiettyjen maksujen suorittamiseen (ks. asetuksen 3 artikla).

Asianomaiset henkilot voivat esittdd ennen 2. heindkuuta 2022 neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen
padtostddn sisdllyttad heidit edelld mainittuun luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat, ja se on
lahetettdvi seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdolliset huomautukset otetaan huomioon neuvoston seuraavan, paatoksen (YUTP) 2015/1763 6 artiklan ja asetuksen
(EU) 2015/1755 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti suorittaman nimettyjen henkiliden luettelon uudelleentarkastelun
yhteydessi.

Asianomaisia henkil6itd pyydetdan kiinnittimadin huomiota myos siihen, ettd neuvoston paitokseen voi hakea muutosta
Euroopan unionin yleiseltd tuomioistuimelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa
kohdassa ja 263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa médrittyjen edellytysten mukaisesti.

1

() EUVLL 257,2.10.2015, s. 37.
() EUVLL 369,19.10.2021,s. 12.
() EUVLL 257,2.10.2015,s. 1.

() EUVLL 362, 30.10.2020, s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan Burundin tilanteen johdosta mairittivisti rajoittavista
toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi (YUTP) 2015/1763 ja neuvoston asetuksessa (EU)
2015/1755 siddettyjd rajoittavia toimenpiteitd

(2021/C 423/05)

Rekisterdityja pyydetddn kiinnittimédin huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 20181725 () 16 artiklan mukaisiin tietoihin:

Tamdn kasittelyn oikeusperustana ovat neuvoston pidtos (YUTP) 2015/1763 (3), sellaisena kuin se on muutettuna
neuvoston padtokselld (YUTP) 2021/1826 (*), ja neuvoston asetus (EU) 2015/1755 (%), sellaisena kuin se on pantu
tdytintdon neuvoston taytintdonpanoasetuksella (EU) 2020/1578 (°).

Taman kisittelyn rekisterinpitdjand on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston paisihteeriston padosaston
RELEX (ulkosuhteet) pddjohtaja. Kasittelystd vastaa padosaston RELEX yksikko 1C, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston pddsihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:
Tietosuojavastaava

data.protection@consilium.europa.cu

Kasittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan pdatoksen (YUTP) 2015/1763,
sellaisena kuin se on muutettuna paatokselld (YUTP) 2021/1826, ja asetuksen (EU) 2015/1755, sellaisena kuin se on pantu
tdytintoon taytintdonpanoasetuksella (EU) 2020/1578, mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisteroidyt ovat luonnollisia henkiloitd, jotka tayttavit padtoksessa (YUTP) 2015/1763 ja asetuksessa (EU) 2015/1755
sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerdttyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, sekd
perusteet ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerdtyt henkilotiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Rekisteroityjen oikeuksien, kuten oikeuden tutustua tietoihin sekd oikeuden pyytdd oikaisua tai esittdd vastaviitteitd,
kédyttimiseen vastataan asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti, timén kuitenkaan vaikuttamatta asetuksen (EU) 2018/1725
25 artiklassa sdddettyihin rajoituksiin.

() EUVLL295,21.11.2018, s. 39.
() EUVLL 257,2.10.2015,s. 37.
() EUVLL 369,19.10.2021,s. 12.
() EUVLL 257, 2.10.2015,s. 1.

() EUVLL 362, 30.10.2020,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
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Henkilotiedot séilytetddn viiden vuoden ajan sen jilkeen, kun rekisteroity on poistettu niiden henkildiden luettelosta, joihin
sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskasittelyn ajan, mikali se
on aloitettu.

Rekisteroidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin oikeudellisia oikeussuo-
jakeinoja (edps@edps.europa.eu).


mailto:edps@edps.europa.eu
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IImoitus tietyille henkiléille, joihin sovelletaan neuvoston péitoksessi 2013/255/YUTP ja Syyrian
tilanteen johdosta méirittivii rajoittavia toimenpiteiti koskevassa neuvoston asetuksessa (EU)
N:o 36/2012 tarkoitettuja rajoittavia toimenpiteiti

(2021/C 423/06)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille Dr. Jassem Mohammad ZAKARIA (nro 167), Abdullah Abdullah (nro 229),
Imad Abdullah SARA (nro 259), Talal AL-BARAZI (alias Barazi) (nro 296), Malloul (alias Maloul) HUSSEIN (alias
AL-HUSSEIN) (nro 309), jotka on lueteltu neuvoston paatoksen 2013/255/YUTP (!) liitteessd I ja Syyrian tilanteen johdosta
madrittavid rajoittavia toimenpiteitd koskevan neuvoston asetuksen (EU) N:o 36/2012 () liitteessd IL

Neuvosto on pidttinyt pitdd edelld mainittuihin henkiloihin kohdistetut rajoittavat toimenpiteet voimassa muutetuin
perustein. Asianomaisille henkiloille ilmoitetaan titen, ettd he voivat esittdd neuvostolle 26. pdivad lokakuuta 2021
mennessd seuraavaan osoitteeseen pyynnon saada tietoonsa nimé muutetut perusteet:

Euroopan unionin neuvosto
Piisihteeristo

RELEX.1.C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIUM/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Asianomaiset henkil6t voivat lisdksi toimittaa neuvostolle edelld mainittuun osoitteeseen tai sahkopostiosoitteeseen milloin
tahansa pyynnon mahdollisine perusteluineen, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen padtostdan sdilyttad heidit/se luettelossa.
Pyynnot kisitellddn kun ne on vastaanotettu.

() EUVLL 147,1.6.2013,s. 14.
(® EUVLL16,19.1.2012,s. 1.
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EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()

18. lokakuuta 2021

(2021/C 423/07)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
USsD Yhdysvaltain dollaria 1,1604 CAD  Kanadan dollaria 1,4384
JPY Japanin jenii 132,46 HKD  Hongkongin dollaria 9,0268
DKK Tanskan kruunua 7.4400 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,6436
GBP Englannin puntaa 084438 | SGD  Singaporen dollaria 1,5659
SEK Ruotsin kruunua 10.0375 KRW  Eteld-Korean wonia 1377,90
CHF Sveitsin frangia 10712 ZAR  Eteld-Afrikan randia 17,1217
ISK slannin k 150.00 CNY Kiinan juan renminbid 7,4617
slannin kruunua ,

HRK  Kroatian kunaa 7,5085
NOK Norjan kruunua 9,7643

IDR Indonesian rupiaa 16 371,79
BGN Bulgarian levid 1,9558

MYR  Malesian ringgitid 4,8406
CZK Tsekin korunaa 25,453 o

PHP  Filippiinien pesoa 59,025
HUF Unkarin forinttia 361,35 RUB  Venijin ruplaa 82,7185
PLN Puolan zlotya 45787 | THB  Thaimaan bahtia 38,827
RON Romanian leuta 4,9490 BRL Brasilian realia 6,3651
TRY Turkin liiraa 10,7740 MXN  Meksikon pesoa 23,7177
AUD Australian dollaria 1,5707 INR Intian rupiaa 87,4083

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Lausunto, jonka keskittymii kisittelevi neuvoa-antava komitea antoi kokouksessaan 7. joulukuuta
2020 alustavasta péitosluonnoksesta asiassa M.9730 - FCA/PSA

Esitteliji: Tanska

(2021/C 423/08)

Toimivalta

1. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) on komission kanssa samaa mielti siité, ettéd ilmoitettu litketoimi muodostaa
yrityskeskittymien valvonnasta 20 paivind tammikuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004,
jaljempdni "sulautuma-asetus”, 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun keskittyman (!).

2. Neuvoa-antava komitea (13 jdsenvaltiota) on komission kanssa samaa mielti siitd, ettd ilmoitetulla liiketoimella on
sulautuma-asetuksen 1 artiklan 2 kohdan mukainen unionin laajuinen ulottuvuus.

Tuotemarkkinoiden miiritelmi

3. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) yhtyy komission paitosluonnoksessa tekemiin paatelmiin merkityksellisten
tuotemarkkinoiden maaritelmastd, joka koskee seuraavia osa-alueita:

a. kevyiden hyodtyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinat, jotka on segmentoitu edelleen
a. ajoneuvoihin, joiden suurin sallittu paino on enintddn 3,5 tonnia ja jotka on edelleen jaoteltu i) pienten kevyiden
hyotyajoneuvojen, ii) keskikokoisten kevyiden hydtyajoneuvojen ja iii) suurten kevyiden hyotyajoneuvojen
alasegmentteihin,

b. ajoneuvoihin, joiden suurin sallittu paino on 3,5-6 tonnia, ja

c. mahdolliseen alasegmenttiin, johon sisiltyvit sekd suuret kevyet hyotyajoneuvot ettd kevyet hyotyajoneuvot,
joiden suurin sallittu paino on 3,5-6 tonnia;

b. henkiloautojen valmistuksen ja toimituksen markkinat, jotka on jaoteltu seuraaviin alasegmentteihin:
i) A-segmentti (miniautot), i) B-segmentti (pienet autot), iii) pienet autot (sisiltdd sekd A- ettd B-segmentin),
iv) C-segmentti (keskikokoiset autot), v) edustusautot, vi) luksusautot, vii) urheiluautot, viii) kaupunkimaasturit
(SUV) ja ix) M-segmentti (monikdyttoautot); kaupunkimaasturit jaetaan edelleen a) A-segmentin kaupunkimaas-
tureihin, b) B-segmentin kaupunkimaastureihin, ¢) C-segmentin kaupunkimaastureihin, d) D-segmentin
kaupunkimaastureihin, ¢) E-segmentin luksuskaupunkimaastureihin ja f) J-segmenttiin (joka sisdltad
kaikentyyppiset kaupunkimaasturit);

c. henkildautojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen tukku- ja vdhittdismyynnin markkinat;

d. erilaisten autojen komponenttien valmistuksen ja toimituksen markkinat, sellaisina kuin ne on jaettu paatoksessd
alasegmentteihin;

e. erilaisten automaatiotuotteiden valmistuksen ja toimituksen markkinat, sellaisina kuin ne on jaettu pdatoksessd
alasegmentteihin;

f. erilaisten rahoituspalvelujen markkinat, sellaisina kuin ne on jaettu paitoksessd alasegmentteihin.
Maantieteellisten markkinoiden méiritelma

4. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) yhtyy komission paitosluonnoksessa tekemiin paitelmiin merkityksellisten
maantieteellisten markkinoiden maaritelmasti, joka koskee seuraavia osa-alueita:

a. kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen kansalliset markkinat (sellaisina kuin ne on jaettu
pdatoksessd alasegmentteihin);

b. henkiloautojen valmistuksen ja toimituksen kansalliset markkinat (sellaisina kuin ne on jaettu padtoksessd
alasegmentteihin);

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.
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henkildautojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen tukku- ja vihittdiskaupan kansalliset markkinat;
erilaisten autojen komponenttien valmistuksen ja toimituksen vihintddn ETA:n laajuiset markkinat;
erilaisten automaatiotuotteiden valmistuksen ja toimituksen vadhintddn ETA:n laajuiset markkinat;

erilaisten rahoituspalvelujen kansalliset markkinat.

Kilpailuvaikutusten arviointi

5. Neuvoa-antava komitea (13 jdsenvaltiota) yhtyy komission arvioon, jonka mukaan ilmoitettu liiketoimi aiheuttaisi
monialaisista yhteensovittamattomista vaikutuksista johtuvia vakavia epdilyksid pienten kevyiden hydtyajoneuvojen
markkinoilla seuraavissa maissa:

ii.

=

iii.

iv.

Vi.

Vii.

Belgia
Tsekki
Ranska
Kreikka
Italia
Liettua

Puola

viil. Portugali

ix.

Slovakia.

6. Neuvoa-antava komitea (13 jdsenvaltiota) yhtyy komission arvioon, jonka mukaan ilmoitettu liiketoimi ei aiheuta
horisontaalisia yhteensovittamattomia vaikutuksia, jotka olennaisesti estiisivt tehokasta kilpailua seuraavilla sen
vaikutusalaan kuuluvilla markkinoilla:

pienten kevyiden hyotyajoneuvojen valmistus ja toimitus kansallisilla markkinoilla, joita ei ole lueteltu edelld

kysymyksessa 5;

. keskikokoisten kevyiden hydtyajoneuvojen valmistus ja toimitus kaikilla kansallisilla markkinoilla;

seuraavien kevyiden hyotyajoneuvojen valmistus ja toimitus kaikilla kansallisilla markkinoilla:

i. suuret kevyet hyotyajoneuvot (enintddn 3,5 tonnia)

ii. kevyet hyGtyajoneuvot, joiden sallittu enimmdispaino on 3,5-6 tonnia

iii. suuret kevyet hy6tyajoneuvot sekd kevyet hyotyajoneuvot, joiden sallittu enimmadispaino on 3,5-6 tonnia;
kaikentyyppisten henkil6autojen valmistus ja toimitus kaikilla kansallisilla markkinoilla;

henkiloautojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen tukku- ja vihittdiskauppa kaikilla kansallisilla markkinoilla;
moottoriajoneuvojen ostamiseen myonnettivin luotonannon markkinat Italiassa;

autokauppiaille myonnettavin luotonannon markkinat kaikilla kansallisilla markkinoilla.

7. Neuvoa-antava komitea (13 jdsenvaltiota) yhtyy komission arvioon, jonka mukaan ilmoitettu litketoimi ei aiheuta
sellaisia muita kuin horisontaalisia vaikutuksia, jotka olennaisesti estdisivit tehokasta kilpailua millddn markkinoilla,
joilla aiheutuu vertikaalisia vaikutuksia ja jotka liittyvit erilaisten autojen komponenttien valmistuksen ja myynnin
toimitusketjun alkupddn markkinoihin, henkil6autojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen
toimitusketjun loppupéin markkinoihin, erilaisten automaatiotuotteiden valmistuksen ja toimituksen toimitusketjun
alkupddn markkinoihin sekd kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen toimitusketjun loppupdin
markkinoihin.
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Sitoumukset

8. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) on komission kanssa samaa mieltd siitd, ettd osapuolten 27. lokakuuta 2020
esittdmdt lopulliset sitoumukset poistavat paatosluonnoksessa tarkoitetut vakavat epdilyt.

9. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) on komission kanssa samaa mieltd siitd, ettd ilmoitettu likketoimi ei estdisi
merkittavasti tehokasta kilpailua sisimarkkinoilla tai niiden olennaisella osalla edellyttien, ettd osapuolten
27. lokakuuta 2020 esittimii lopullisia sitoumuksia noudatetaan tdysimaaraisesti.

Soveltuvuus sisimarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan

10. Neuvoa-antava komitea (13 jasenvaltiota) on komission kanssa samaa mieltd siité, ettd ilmoitettu litketoimi olisi ndin
ollen julistettava sisimarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan soveltuvaksi sulautuma-asetuksen 2 artiklan
2 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan sekd ETA-sopimuksen 57 artiklan mukaisesti.
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Kuulemismenettelysti vastaavan neuvonantajan loppukertomus (')

Asia M.9730 - FCA/PSA

(2021/C 423/09)

Komissio vastaanotti 8. toukokuuta 2020 sulautuma-asetuksen (?) 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskes-
kittymastd, jolla Peugeot S.A., jiljempind "PSA”, ja Fiat Chrysler Automobiles N.V., jiljempind "FCA”, yhdessi jiljempini
“ilmoituksen tekijt”, toteuttaisivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun sulautuman,
jljempana "ehdotettu liikketoimi”.

Komissio aloitti 17. kesdakuuta 2020 sulautuma-asetuksen 6 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisen menettelyn,
jljempana "6 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukainen paitos”.

Imoituksen tekijat esittivit 30. kesikuuta 2020 kirjallisia huomautuksia 6 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesta
paatoksestd.

Komissio antoi 20. heindkuuta 2020 sulautuma-asetuksen 11 artiklan 3 kohdan nojalla pidtoksen, jossa osapuolia
edellytettiin antamaan tietoja, joita oli pyydetty kahdessa aiemmassa osapuolille osoitetussa komission tietopyynnossa.
Talla paatokselld keskeytettiin sulautuma-asetuksen 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun méirdajan kuluminen sulautuma-
asetuksen 10 artiklan 4 kohdan nojalla.

IImoituksen tekijat toimittivat 25. syyskuuta 2020 sulautuma-asetuksen 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti sitoumuksia
komission havaitsemien kilpailuongelmien ratkaisemiseksi.

Komissio aloitti 28. syyskuuta 2020 nditd sitoumuksia koskevan markkinaselvityksen.

Komissio ilmoitti 30. syyskuuta 2020 ilmoituksen tekijoille, ettd médrdajan kulumisen keskeytys paittyi 28. syyskuuta
2020, silld osapuolet olivat toimittaneet vaaditut tiedot kyseisend pdivina.

IImoituksen tekijit esittivit 27. lokakuuta 2020 sulautuma-asetuksen 8 artiklan 2 kohdan mukaisia tarkistettuja
sitoumuksia.

Paatosluonnoksessa todetaan, ettd ehdotettu litketoimi soveltuu sisimarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan, jos
tarkistettuja sitoumuksia noudatetaan kaikilta osin.

Katson kaiken kaikkiaan, ettd menettelylliset oikeudet ovat tosiasiallisesti toteutuneet asian kasittelyssa.

Bryssel 8. joulukuuta 2020

Wouter WILS

(") Laadittu kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan tehtdvisti ja toimivaltuuksista tietyissd kilpailuasioita koskevissa
menettelyissd 13 péivind lokakuuta 2011 annetun Euroopan komission puheenjohtajan pddtoksen 2011/695/EU (EUVL L 275,
20.10.2011, s. 29), jiljempana "paitds 2011/695/EU”, 16 ja 17 artiklan mukaisesti.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004 annettu 20 péivind tammikuuta 2004, yrityskeskittymien valvonnasta (EUVL L 24, 29.1.2004,
s. 1) ("sulautuma-asetus”).
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TIIVISTELMA KOMISSION PAATOKSESTA,
annettu 21 piivini joulukuuta 2020,
yrityskeskittymin julistamisesta sisimarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan soveltuvaksi
(Asia M.9730 - FCA[PSA)
(tiedoksiannettu numerolla C(2020) 9109)

(ainoastaan englanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2021/C 423/10)

Komissio antoi 21. joulukuuta 2020 pddtoksen sulautuma-asiassa yrityskeskittymien valvonnasta 20 pdivind tammikuuta 2004
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan nojalla. Pédtiksen koko teksti, josta on
poistettu luottamukselliset tiedot, on saatavilla todistusvoimaisella kielelld kilpailun pédosaston verkkosivuilta osoitteesta http://ec.
europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2

I. OSAPUOLET JA TOIMENPIDE

Komissio vastaanotti 8. toukokuuta 2020 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004, jiljempana “sulautuma-asetus”,
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla ranskalainen yritys Peugeot S.A., jiljempand
"PSA”, ja yrityksen EXOR N.V. mdirdysvallassa oleva alankomaalainen yritys Fiat Chrysler Automobiles N.V.,
jljempind "FCA”, sulautuvat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa.

PSA valmistaa, toimittaa ja jakelee henkiloautoja ja kevyitd hyotyajoneuvoja maailmanlaajuisesti tuotemerkeilld
Peugeot, Citroén, Opel, Vauxhall ja DS. Tytiryhtionsd Faurecia S.A.n, jiljempdni "Faurecia”, kautta se valmistaa ja
toimittaa myos erilaisia autojen komponentteja. PSA tarjoaa myos liitinndispalveluja, kuten sen merkkiajoneuvojen
hankintaan liittyvid rahoitusratkaisuja, seka liikkkuvuuspalveluja ja -ratkaisuja.

FCA valmistaa, toimittaa ja jakelee henkildautoja ja kevyitd hyotyajoneuvoja maailmanlaajuisesti tuotemerkeilld Fiat,
Chrysler, Jeep, Alfa Romeo, Lancia, Abarth, Dodge, Ram ja Fiat Professional. Lisiksi FCA omistaa autoteollisuuden
valukomponentteja valmistavan yrityksen Teksid S.p.A, jaljempdnd "Teksid”, muovikomponentteja ja -moduuleja
valmistavan yrityksen Plastic Components and Modules Automotive S.p.A., jiljempind "PCMA”, seki teollisuusauto-
maatioyrityksen Comau S.p.A, jiljempdnd "Comau”. FCA tarjoaa my0s rahoitusratkaisuja, joilla tuetaan sen
merkkiajoneuvojen myyntii.

” 9

PSA:han ja FCA:han viitataan tdssd padtoksessd "ilmoituksen tekijoind” tai "ehdotetun litketoimen” "osapuolina”.

Joulukuun 17. pdivina 2019 allekirjoitetun yritysten yhdistdmistd koskevan sopimuksen mukaisesti kaikki liikkkeeseen
lasketut ja merkityt PSA:n ja FCA:n osakkeet vaihdetaan sopimuksen voimaantulopiivind Alankomaihin
perustettavan uuden yhtién osakkeisiin osapuolten sopiman vaihtokurssin mukaisesti. Yritysten yhdistimistd
koskevaa sopimusta muutettiin 14. syyskuuta 2020. Muutokset olivat luonteeltaan taloudellisia ja johtuivat covid-
19-pandemian vaikutuksista, mutta ne eivit vaikuttaneet sulautuman rakenteeseen tai laajuuteen.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.
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II. MENETTELY

(6) Komissio totesi 17. kesikuuta 2020, ettd silli on vakavia epiilyji ehdotetun liiketoimen soveltuvuudesta
sisimarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan. Komissio antoi paatoksen menettelyn kdynnistamisestd sulautuma-
asetuksen 6 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla. Ilmoituksen tekijit esittivit kirjalliset huomautuksensa 6 artiklan
1 kohdan c alakohdan mukaisesta paitoksestd 30. kesikuuta 2020.

(7)  Sulautuman tarkastelujaksoa jatkettiin 15 tyopdivalld 3. heindkuuta 2020 sen jilkeen, kun osapuolet olivat pyytineet
jatkamista sulautuma-asetuksen 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(8) Komissio hyviksyi 20. heindkuuta 2020 sulautuma-asetuksen 11 artiklan 3 kohdan nojalla paitoksen, jolla lykattiin
titd asiaa koskevan lopullisen pddtoksen tekemisen maardaikaa. Méddrdajan lykkdaminen padttyi 28. syyskuuta 2020.

(9) Komissio aloitti 28. syyskuuta 2020 yksityiskohtaisten keskustelujen jilkeen markkinaselvityksen ilmoituksen
tekijoiden 25. syyskuuta 2020 toimittamista sitoumuksista komission alustavasti havaitseman kilpailuongelman
ratkaisemiseksi. Ilmoituksen tekijit toimittivat 27. lokakuuta 2020 virallisesti sitoumusten lopullisen version,
jljempani "lopulliset sitoumukset”.

IIl. TIHVISTELMA ARVIOINNISTA

(10) Osapuolten toiminta on péallekkaistd padasiassa kahdella alalla: i) henkildautojen valmistus, myynti sekd tukku- ja
vahittdiskauppa ja i) kevyiden hyotyajoneuvojen valmistus, myynti sekd tukku- ja vahittdiskauppa. Molemmat
osapuolet valmistavat ja myyvit FCA:n tytdryhtididen Teksidin, PCMA:n ja Comaun sekd PSA:n tytdryhtion Faurecian
kautta my®0s erilaisia autojen varaosia, komponentteja ja ratkaisuja, mutta ndma toiminnot ovat suurelta osin toisiaan
taydentdvid. Lisdksi timi toiminta liittyy vertikaalisesti henkildautojen ja kevyiden hydtyajoneuvojen valmistukseen.
Osapuolet tarjoavat my0s autoalan rahoitusta ja sithen liittyvid palveluja. Tiivistelma paallekkaisyyksistd esitetddn
jaljempdna.

A.  Merkitykselliset markkinat
Henkilgautojen ja kevyiden hydtyajoneuvojen valmistus ja myynti

(11) Komissio on aiemmin mdiritellyt erilliset markkinat yhtdaltd henkildautojen ja toisaalta hy6tyajoneuvojen
valmistukselle ja toimitukselle.

(12) Hyotyajoneuvojen osalta se on katsonut, ettd i) kevyet hydtyajoneuvot, ii) keskisuuret kuorma-autot ja iii) raskaat
kuorma-autot muodostavat erilliset tuotemarkkinat. Komissio on jittinyt avoimeksi, olisiko kevyiden
hyotyajoneuvojen segmentti jaettava edelleen ajoneuvoihin, joiden suurimmat sallitut kokonaispainot ovat enintddn
3,5 tonnia ja 3,5—6 tonnia, ja olisiko avopakettiautot jdtettdva kevyiden hyotyajoneuvojen markkinoiden ulkopuolelle.

(13) Analyysinsa ja tdssd asiassa toteutetun markkinatutkimuksen perusteella komissio on todennut, etté i) enintddn 3,5
tonnin painoiset kevyet hyotyajoneuvot voidaan jaotella pieniin kevyisiin hydtyajoneuvoihin, keskikokoisiin kevyisiin
hyotyajoneuvoihin ja suuriin kevyisiin hy6tyajoneuvoihin (jalkimmadisiin sisdltyvat muuntamiseen tarkoitetut
puolivalmiit kevyiden hybtyajoneuvojen tuotteet) ja ettd ii) voidaan jdttdd avoimeksi, pitdisikd enintddn 3,5 tonnin
painoisten suurten kevyiden hydtyajoneuvojen ja 3,5-6 tonnia painavien kevyiden hyotyajoneuvojen katsoa
kuuluvan samoihin tuotemarkkinoihin. Lisdksi avopakettiautot, autosta johdetut pakettiautot ja matkustajien
kuljetukseen tarkoitetut kevyiden hyodtyajoneuvojen henkiloautoversiot eivdt kuulu kevyiden hyotyajoneuvojen
markkinoihin.

(14) Henkil6autojen osalta komissio on katsonut, ettd on olemassa erilliset tuotemarkkinat i) miniautoille (A), ii) pienille
autoille (B), iii) keskikokoisille autoille (C), iv) suurille autoille (D), v) edustusautoille, vi) luksusautoille,
vii) urheiluautoille, viii) kaupunkimaastureille (SUV) ja ix) monikayttoautoille (M) seka x) laajemmalle pienten autojen
segmentille, joka kattaa sekd A- ettd B-segmentin. Komissio katsoi liséksi, ettd kaupunkimaasturien segmentti voidaan
jakaa edelleen i) minikaupunkimaastureihin (A-SUV), ii) pieniin kaupunkimaastureihin (B-SUV), iii) keskikokoisiin
kaupunkimaasturethin (C-SUV), iv) suuriin kaupunkimaastureihin (D-SUV) ja v) luksuskaupunkimaastureihin
(E-SUV), mutta jitti markkinoiden mairitelman avoimeksi.
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(15) Komissio on analyysinsa ja tdssd asiassa suoritetun markkinatutkimuksen perusteella katsonut, ettd sen aiempi
henkiloautoja koskeva segmentointi on edelleen tarkoituksenmukainen.

(16) Komissio tutki myds, muodostavatko vihdpddstoiset ajoneuvot erilliset tuotemarkkinat polttomoottoriajoneuvoihin
nahden ja olisiko kevyiden hyotyajoneuvojen markkinat jaoteltava edelleen i) teknologian (sihkoakkuautot ja
hybridiautot) tai ii) polttomoottoriautoille madriteltyjen luokkien mukaisesti. Komissio katsoo, ettd on tarpeetonta
jakaa henkiloautojen markkinoita edelleen vihdpaistoisten ajoneuvojen ja  polttomoottoriajoneuvojen
alasegmentteihin tai jaotella vihipaistoiset ajoneuvot kiyttovoimateknologian mukaan, koska FCA:n osuus
hypoteettisista kevyiden hyotyajoneuvojen markkinoista olisi nolla (tai ldhes nolla kaikkien vuonna 2020
lanseerattujen ajoneuvojen osalta).

(17) Komissio katsoo, ettd kysymys tuotemarkkinoiden tarkasta maaritelmastd voidaan jittdd avoimeksi, koska ehdotettu
liiketoimi ei aiheuta vakavia epdilyja sen soveltuvuudesta sisimarkkinoille millddn henkil6autojen markkinoilla edes
kapeimman mahdollisen markkinaméaritelman mukaan.

(18) Komissio on analyysinsa ja markkinatutkimuksen perusteella katsonut pdatoskaytintonsd mukaisesti, ettd kevyiden
hybtyajoneuvojen ja henkiloautojen valmistuksen ja toimituksen markkinat ovat laajuudeltaan kansalliset. Koska
toimitusehdot maédritetddn kuitenkin ETA:n tasolla, komissio katsoo, ettd kilpailua talld tasolla ei voida jdttdad
huomiotta. Tdstd syystd myos ETA:n laajuiset markkinaosuudet ja ETA:n laajuinen kilpailuympiristd otetaan
huomioon, vaikka arviointi tehdddn padasiassa kansallisella tasolla.

Kevyiden hydtyajoneuvojen ja henkiléautojen tukku- ja véhittdiskauppa

(19) Aiemmissa pdatoksissadn komission on maddritellyt tuotemarkkinat henkildautojen ja kevyiden hy6tyajoneuvojen
tukku- ja vdhittdiskaupalle. Vaikka komissio on joissakin aiemmissa tapauksissa erottanut toisistaan henkiléautojen ja
kevyiden hy6tyajoneuvojen tukku- ja vahittdiskaupan, se on lopulta jattanyt tuotemarkkinoiden tarkan maaritelman
avoimeksi. Komissio on joka tapauksessa katsonut, ettd henkiloautojen ja kevyiden hydtyajoneuvojen jakaminen
edelleen alasegmentteihin ajoneuvotyyppien perusteella ei olisi tarkoituksenmukaista. Tdssd padtoksessd komissio on
noudattanut komission pdatoskaytintod.

(20) Aiemmissa pditoksissidn komissio on jittinyt avoimeksi, ovatko tukkukaupan markkinat ETA:n laajuiset vai
kansalliset ja pitdisikd véhittdiskaupan markkinat katsoa ETA:n laajuisiksi, kansallisiksi vai paikallisiksi. Tassd
paitoksessi komissio on noudattanut komission paitoskiytantoa.

Autojen komponenttien valmistus ja myynti

(21) Aiemmissa asioissa, joissa on ollut kyse autojen komponenttien valmistuksesta ja toimituksesta, komissio on
pohtinut, i) muodostaako jokainen auton komponentti erilliset markkinat vai ii) muodostavatko moduulit tai
jarjestelmat asianmukaiset tuotemarkkinat, mutta jattanyt kysymyksen lopulta avoimeksi. Komissio on noudattanut
tdtd periaatetta myos tdssd asiassa. Koska osapuolet ja niiden tytiryhtiét myyvit komponentteja vain alkuperdisille
valmistajille ja laitetoimittajille, pddtoksessa ei analysoitu riippumattomia jalkimarkkinoita.

(22) Aiemmissa paitoksissddn komissio on katsonut, ettd alkuperiisille valmistajille ja laitetoimittajille myytavien autojen
komponenttien markkinat ovat vahintddn ETA:n laajuiset, joissakin tapauksissa maailmanlaajuiset, mutta jdttdnyt
lopulta maantieteellisten markkinoiden tdsmallisen mairitelman avoimeksi.

Vihittdispankkitoiminta — luotonanto moottoriajoneuvojen ostamista varten

(23) Komissio on katsonut aiemmissa paatoksissddn, ettd i) vdhittdispankkitoiminnassa kulutusluotot voisivat muodostaa
erilliset markkinat ja i) kulutusluotoissa moottoriajoneuvojen ostamiseen mydnnettivit lainat (luotonanto) ja
muiden kulutustavaroiden ostamiseen tarjottavat lainat voisivat muodostaa erilliset markkinat. Komissio tarkasteli
moottoriajoneuvojen ostamiseen myonnettdvin luotonannon osalta muita kuin kytkosmarkkinoita, jdljempind
"myyntimarkkinat”, ja sulki ndin pois kytkostoiminnot mutta jitti lopulta tuotemarkkinoiden tarkan méaritelmén
avoimeksi. Komissio on lisdksi tarkastellut autoalan rahoituspalvelujen markkinoiden segmentointia edelleen
i) moottoriajoneuvojen ostamiseen myonnettdvin luotonannon ja ii) moottoriajoneuvojen leasingpalvelujen (jotka
voitaisiin vield mahdollisesti jakaa rahoitusleasingsopimuksiin ja operatiivisiin leasingsopimuksiin) markkinoihin.
Komissio jatti tuotemarkkinoiden tarkan maaritelman lopulta avoimeksi.
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(24) Aiempien paitostensd mukaisesti komissio katsoo tdssd pdatoksessd, ettd i) moottoriajoneuvojen ostamiseen
myonnettdvin luotonannon maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan kansalliset, ii) leasingpalvelujen
(rahoitusleasingsopimukset ja operatiiviset leasingsopimukset) maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan
kansalliset tai laajemmat ja iii) autokauppiaille myonnettdvien lainojen maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan
kansalliset.

Luotonanto pk-yrityksille — luotonanto autokauppiaille

(25) Komissio on aiemmissa padtoksissddn tarkastellut yrityksille suunnattujen pankkipalvelujen markkinoiden
segmentointia asiakasryhmin perusteella i) suurille yritysasiakkaille tarjottaviin pankkipalveluihin (mahdollisesti
jaoteltuna edelleen tuoteluokittain) ja ii) pk-yrityksille suunnattuihin pankkipalveluihin, joihin voisi mahdollisesti
sisiltyd autokauppiaille my6nnettivien lainojen erillinen segmentti. Tassd padtoksessd komissio analysoi autoalan
rahoitusmarkkinoita autokauppiaille myonnettdvien lainojen markkinoiden kapeimman mahdollisen mairitelmén
mukaan.

(26) Aiempien paitostensd mukaisesti komissio katsoo tdssd pdatoksessd, ettd i) moottoriajoneuvojen ostamiseen
myonnettdvin luotonannon maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan kansalliset, ii) leasingpalvelujen
(rahoitusleasingsopimukset ja operatiiviset leasingsopimukset) maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan
kansalliset tai laajemmat ja iii) autokauppiaille my6nnettdvien lainojen maantieteelliset markkinat ovat laajuudeltaan
kansalliset.

B. Kilpailuvaikutusten arviointi
Kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinat

(27) Osapuolten toiminta on paillekkdistd pienten kevyiden hy6tyajoneuvojen, keskikokoisten kevyiden hytyajoneuvojen
ja suurten kevyiden hydtyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla, ja kansallisella tasolla on lukuisia
liiketoimen vaikutusalaan kuuluvia markkinoita.

(28) Pienten kevyiden hyttyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liikketoimen vaikutusalaan kuuluvat
markkinat ovat Alankomaat, Belgia, Espanja, Irlanti, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua,
Luxemburg, Malta, Norja, Portugali, Puola, Ranska, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari,
Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta.

(29) Komissio katsoo, ettd ehdotettu litketoimi herdttdd vakavia epdilyjd sen soveltuvuudesta sisimarkkinoille pienten
hydtyajoneuvojen markkinoilla Belgiassa, TSekissd, Kreikassa, Ranskassa, Italiassa, Liettuassa, Puolassa, Portugalissa ja
Slovakiassa, koska se todennikoisesti estdd olennaisesti tehokasta kilpailua kyseisilli markkinoilla. Kaikilla nailld
markkinoilla tdyttyvit seuraavat edellytykset: i) osapuolten yhteenlasketut markkinaosuudet ovat suuret tai erittdin
suuret, ii) ehdotetun liiketoimen tuottama markkinaosuuden lisdys ei ole vahimerkityksinen, iii) FCA ja PSA
katsotaan erityisen ldheisiksi kilpailijoiksi, vi) muut kilpailijat eivdt yksin vaikuta aiheuttavan osapuolille riittdvaa
kilpailupainetta, koska ne eivit ole yhtd ldheisid kilpailijoita tai koska niiden markkinaosuudet eivit ole riittdvin
suuret ja vii) uusien markkinatoimijoiden tulo markkinoille lyhyell tai keskipitkalld aikavililld on epatodenndkoistd,
koska markkinoille padsyn esteet ovat suhteellisen suuria. Lisdksi osapuolten yhteenlasketut markkinaosuudet ETA:n
tasolla viittaavat siihen, ettd markkinoiden ulkopuoliset rajoitteet olivat vahaisia.

(30) Muissa ETA:n jdsenvaltioissa ehdotettu liiketoimi ei estdisi olennaisesti tehokasta kilpailua. Useissa ETA:n
jasenvaltioissa (Irlannissa, Norjassa, Ruotsissa, Suomessa, Tanskassa ja Virossa sekd my0s Yhdistyneessd
kuningaskunnassa) ehdotetun litketoimen tuottama markkinaosuuden lisiys on hyvin rajallinen tai sithen lLittyy
useita lieventavid tekijoitd: se, ettd yhteenlaskettu markkinaosuus alitti aina horisontaalisia sulautumia koskevissa
suuntaviivoissa vahvistetun, mairdiviad asemaa koskevan 50 prosentin oletusarvon, se, ettd on olemassa muita
vahvoja kilpailijoita — osa ndistd on myos osapuolten laheisid tai erityisen ldheisid kilpailijoita — joilla on tunnettuja
tuotemerkkejd kevyiden hyotyajoneuvojen markkinoilla ja laajat huoltoverkot, sekd se, ettd markkinoilla on
kdyttimadtontd kapasiteettia. Komissio on myos todennut, ettd joillakin niistd markkinoista osapuolet eivit ole
riittdvan laheisid kilpailijoita.

(31) Keskikokoisten kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan
kuuluvat markkinat ovat seuraavat: Belgia, TSekki, Irlanti, Kreikka, Espanja, Ranska, Italia, Luxemburg, Unkari,
Alankomaat, Itdvalta, Puola, Portugali ja Slovakia.
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(32) Komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei olennaisesti estéisi tehokasta kilpailua millddn naistd markkinoista.
Useimmilla niistd ehdotetun liiketoimen tuottama markkinaosuuden lisdys oli hyvin vihdinen jajtai yhdistetty
markkinaosuus oli suhteellisen pieni. Vain Belgiassa, Kreikassa, Italiassa, Luxemburgissa ja Slovakiassa osapuolten
yhteenlaskettu markkinaosuus oli kohtuullinen tai suhteellisen suuri. Vaikka osapuolet olivat joissakin niistd maista
myos laheisid kilpailijoita, komissio otti huomioon useita lieventavid tekijoitd: sen, ettd yhteenlaskettu markkinaosuus
alitti aina horisontaalisia sulautumia koskevissa suuntaviivoissa vahvistetun, mdirdividi asemaa koskevan
50 prosentin oletusarvon, sen, ettd on olemassa muita vahvoja kilpailijoita — osa néistd on myos osapuolten laheisid
tai erityisen ldheisid kilpailijoita — joilla on tunnettuja tuotemerkkejd kevyiden hydtyajoneuvojen markkinoilla ja
laajat huoltoverkot, sekd sen, ettd markkinoilla on kiyttimatontd kapasiteettia. Lisaksi ETA:mn tasolla osapuolten
markkinaosuudet ovat pienemmit ja markkinat ovat vaihemman keskittyneet, miké viittaa sithen, ettd osapuoliin
saattaa kohdistua markkinoiden ulkopuolisia rajoitteita.

(33) Suurten kevyiden hyodtyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan kuuluvat
markkinat ovat seuraavat: Belgia, Espanja, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Norja,
Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari, Viro ja Yhdistynyt
kuningaskunta.

(34) Komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei olennaisesti estéisi tehokasta kilpailua millddn naistd markkinoista.
Monilla niistd markkinoista ehdotetun litketoimen tuottama markkinaosuuden lisdys oli hyvin vihiinen ja/tai
yhteenlaskettu markkinaosuus oli suhteellisen pieni (Latvia, Liettua, Portugali, Puola, Romania, Ruotsi, Suomi,
Tanska, Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta). Belgiassa, Espanjassa, Italiassa, Itdvallassa, Kreikassa, Kroatiassa,
Luxemburgissa, Norjassa, Ranskassa, Slovakiassa, Sloveniassa, Unkarissa ja TSekissd osapuolten yhteenlaskettu
markkinaosuus oli kohtuullinen ja joissakin tapauksissa jopa suhteellisen suuri. Vaikka osapuolet olivat joissakin
ndistd maista myos ldheisid kilpailijoita, komissio otti huomioon useita lieventdvid tekijoitd: sen, ettd Slovakiaa
lukuun ottamatta yhteenlaskettu markkinaosuus alitti aina horisontaalisia sulautumia koskevissa suuntaviivoissa
vahvistetun, madrddvad asemaa koskevan 50 prosentin oletusarvon, sen, ettd on olemassa muita vahvoja kilpailijoita
— osa ndistd on my0s osapuolten ldheisid tai erityisen ldheisid kilpailijoita — joilla on tunnettuja tuotemerkkeji
kevyiden hyotyajoneuvojen markkinoilla ja laajat huoltoverkot, sekd sen, ettd markkinoilla on kayttimatontd
kapasiteettia. Vaikka yhteenlaskettu markkinaosuus oli Slovakian tapauksessa erittdin suuri, komissio otti huomioon
markkinaosuuksien epdvakauden ja sen, ettei kyseisessi maassa ollut markkinatutkimuksen mukaan
kilpailuongelmia. Lisiksi ETA:n tasolla osapuolten markkinaosuudet ovat pienemmat, markkinat ovat vihemman
keskittyneet ja niilli on enemmin kilpailijoita kuin pienten kevyiden hydtyajoneuvojen markkinoilla, mikd viittaa
sithen, ettd osapuoliin saattaa kohdistua markkinoiden ulkopuolisia rajoitteita.

(35) Sellaisten kevyiden hydtyajoneuvojen markkinoilla, joiden paino on 3,5-6 tonnia, on vain kaksi liiketoimen
vaikutusalaan kuuluvaa markkina-aluetta, Ranska ja Yhdistynyt kuningaskunta, ja osapuolten yhteenlaskettu
markkinaosuus oli molemmissa tapauksissa kohtuullinen. Suurten kevyiden hyotyajoneuvojen ja 3,5-6 tonnia
painavien kevyiden hyotyajoneuvojen yhdistetyilli markkinoilla markkinaosuudet ovat huomattavasti pienemmit
kuin suurien kevyiden hy6tyajoneuvojen markkinoilla. Lisdksi 3,5-6 tonnia painavien kevyiden hydtyajoneuvojen
myynnin osuus kokonaismarkkinoista on pieni (viisi prosenttia), joten suuria kevyitd hyotyajoneuvoja koskeva
arviointi pétee suurelta osin laajempiin markkinoihin.

Henkilgautojen valmistuksen ja toimituksen markkinat

(36) Osapuolten toiminnot henkildautojen valmistuksessa ja toimittamisessa ovat paillekkaisid, ja kansallisella tasolla on
useita liiketoimen vaikutusalaan kuuluvia markkinoita.

(37) A-segmentin autojen, jiljempdnd "miniautot”, valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan
kuuluvat kansalliset markkinat olivat Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kroatia,
Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Tanska, Unkari ja Yhdistynyt
kuningaskunta. Kun otetaan huomioon ndiden markkinoiden ennakoitavissa oleva tuleva kehitys, komissio katsoo
kuitenkin, ettd ehdotettu liiketoimi ei olennaisesti estd tehokasta kilpailua miniautojen markkinoilla ETA:n alueella.

(38) B-segmentin autojen, jiljempdnd "pienet autot”, valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan
kuuluvat kansalliset markkinat ovat Belgia, Espanja, Italia, Kreikka, Portugali, Ranska ja Yhdistynyt kuningaskunta.
Osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus ei ole missdan naistd maista yli 40:td prosenttia, ja ehdotetun liiketoimen
aiheuttama lisdys on vihiinen kaikissa litketoimen vaikutusalaan kuuluvissa maissa Italiaa lukuun ottamatta. Ndin
ollen komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei olennaisesti estiisi tehokasta kilpailua missdan ndistd valtioista.
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(39) A-ja B-segmenttien autojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan kuuluvat kansalliset
markkinat ovat (vain pienten autojen muodostamien markkinoiden osalta edelld mainittujen vaikutusalaan kuuluvien
maiden lisiksi) Bulgaria, Tanska, Kroatia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Unkari, Itdvalta ja Slovenia. Osapuolten
yhteenlaskettu markkinaosuus ei ylitd 40:td prosenttia millddn liiketoimen vaikutusalaan kuuluvilla markkinoilla
Italiaa ja Liettuaa lukuun ottamatta. Osapuolet eivit myoskdin ole ldheisid kilpailijoita ndilli hypoteettisilla
markkinoilla, koska ne toimivat pddasiassa eri segmenteissd (PSA B-segmentissi ja FCA A-segmentisséd). Nain ollen
komissio katsoo, ettd ehdotettu lilketoimi ei olennaisesti estdisi tehokasta kilpailua missddn ndistdi ETA:n
jasenvaltioista.

(40) C-segmentin autojen, jiljempidni "keskikokoiset autot”, valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen
vaikutusalaan kuuluvat kansalliset markkinat ovat Kreikka, Ranska, Italia, Liettua, Malta ja Portugali. Keskikokoisten
autojen markkinat eivit ole kovin keskittyneet, ja sulautuman jilkeen markkinoilla olisi edelleen yli kymmenen
yritystd, joilla on useita malleja. Lisdksi ndma ovat taantuvat markkinat. Ndin ollen komissio katsoo, ettd ehdotettu
liiketoimi ei olennaisesti estiisi tehokasta kilpailua missdén niistd ETA:n jisenvaltioista.

(41) D-segmentin autojen, jiljempana "suuret autot”, valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan
kuuluvat kansalliset markkinat ovat Ranska, Kroatia ja Malta. Kun otetaan huomioon FCA:n kyseisilldi markkinoilla
aiheuttama pieni tai merkityksettomin vahiinen kasvu ja muut lieventivit tekijit, komissio katsoo, ettd ehdotettu
liiketoimi ei olennaisesti estd tehokasta kilpailua missddn ndistd ETA:n jasenvaltioista.

(42) Kaikentyyppisten kaupunkimaasturien valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan kuuluvat
kansalliset markkinat ovat Belgia, Espanja, Ranska, Italia, Liettua, Alankomaat ja Portugali. Kun otetaan huomioon
sulautuman tuloksena syntyvin yrityksen suhteellisen pieni tai kohtuullinen markkinaosuus, useiden muiden
kilpailijoiden olemassaolo kaikilla kansallisilla markkinoilla sekd erdit jasenvaltiokohtaiset tekijit, komissio katsoo,
ettd ehdotettu liiketoimi ei estdisi olennaisesti tehokasta kilpailua kaikentyyppisten kaupunkimaasturien
muodostamilla markkinoilla.

(43) B-SUV-segmentin kaupunkimaasturien valmistuksen ja toimituksen markkinoilla vaikutusalaan kuuluvat kansalliset
markkinat ovat Alankomaat, Belgia, Espanja, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kroatia, Liettua, Luxemburg, Portugali, Ranska,
Saksa, Slovakia, Slovenia, Tanska, TSekki ja Yhdistynyt kuningaskunta. Koska markkinaosapuolet pitdvit B-SUV-
segmenttid kaiken kaikkiaan erittdin kilpailtuina markkinoina, joilla on voimakasta kilpailua ja lukuisia toimijoita,
komissio katsoo, ettd ehdotettu litkketoimi ei olennaisesti esté tehokasta kilpailua missdan ndisté valtioista.

(44) C-SUV-segmentin katumaasturien valmistuksen ja toimituksen markkinoilla liiketoimen vaikutusalaan kuuluvat
kansalliset markkinat ovat Belgia, Espanja, Ranska, Italia, Alankomaat ja Portugali. Koska myos timd segmentti
kokonaisuutena kasvaa ja osapuolten yhteenlasketut markkinaosuudet ja niiden lisdykset ovat pienid tai kohtuullisia,
komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei olennaisesti estd tehokasta kilpailua missddn néistd ETA:n jasenvaltioista.

(45) M-segmentin autojen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla, jiljempdnid “monikdyttoautot”, litketoimen
vaikutusalaan kuuluvat kansalliset markkinat ovat Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Islanti, Italia,
Kreikka, Kroatia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Portugali, Puola, Ranska, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska,
TSekki, Unkari, Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta. Yleisesti ottaen M-segmentti on taantumassa (ja timén
taantumisen odotetaan jatkuvan tulevaisuudessa ldhinna siksi, ettd asiakkaat siirtyvit kdyttimédn katumaastureita),
osapuolet eivit ole joko ldheisid tai erityisen laheisid kilpailijoita, useimmat markkinatutkimuksen vastaajat eivit ole
havainneet mitdan ongelmia millddn liiketoimen vaikutusalaan kuuluvilla markkinoilla ja osapuolten yhteenlaskettu
markkinaosuus on kohtuullinen useimmissa maissa. Niissd maissa, joissa yhteenlaskettu markkinaosuus on suurempi
(Viro, Kreikka, Espanja, Kroatia ja Italia), lisdys on pieni, lukuun ottamatta Kreikkaa ja Italiaa, joissa asiaan vaikuttaa
muita lieventavid tekijoitd. Sen vuoksi komissio katsoo, ettd ehdotettu litketoimi ei olennaisesti estdisi tehokasta
kilpailua missddn niistd valtioista.
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Kevyiden hydtyajoneuvojen ja henkildautojen tukkukauppa

(46) Tukkutasolla PSA ja FCA myyvit ajoneuvojaan ETA:ssa joko omien tytiryhtididensi kautta, jotka myyvit vain PSA:n
ja FCA:n omia ajoneuvoja, tai riippumattomien tuojien kautta. PSA ja FCA eivit myy muiden alkuperiisten
valmistajien ajoneuvoja. Kun otetaan huomioon, ettd monissa jisenvaltioissa toinen osapuolista tai molemmat
osapuolet myyvit ajoneuvojaan riippumattomien tuojien kautta, niiden tukkumyyntitoiminnot ovat péallekkaisid
vain 13 jasenvaltiossa.

(47) Koska osapuolilla on omat jakelukanavansa, jotka eivit ole paillekkaisid osapuolten markkinaosuuksista riippumatta,
ehdotetulla liiketoimella ei ole vaikutusta tukkumarkkinoiden kilpailurakenteeseen. Toisin sanoen FCA jakelee vain
FCA:n ajoneuvoja jakeluverkoilleen. Tdssd myynnissd se ei kilpaile PSA:n kanssa, joka jakelee PSA:n ajoneuvoja vain
omiin verkkoihinsa. Osapuolten voitaisiin vittdd kilpailevan markkinoista korkeintaan silloin, kun ne etsivit uusia
jalleenmyyjid tietyiltd alueilta. Néin ollen ehdotetusta liiketoimesta johtuva kilpailun poistuminen olisi huomattavasti
rajoitetumpaa kuin mahdollinen kilpailun poistuminen valmistuksen ja toimituksen markkinoilla.

(48) Ainoastaan kevyiden hyotyajoneuvojen tukkukaupan osalta osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus ei ylitd 50:
td prosenttia missddn jasenvaltiossa. Maissa, joissa yhteenlaskettu markkinaosuus on suurin, sekd maissa, joissa
markkinaosuuden lisdys on suurin, olisi sulautuman jilkeen vahintddn neljd kilpailijaa, jotka kaikki ovat vahvoja
alkuperdisid valmistajia sekd kansallisella ettd ETA:n tasolla ja joilla on laajat jakeluverkot.

(49) Ainoastaan henkildautojen tukkukaupan osalta osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus ei ylitd 40:td prosenttia
missddn jasenvaltiossa eikd lisdys ole yli 10:td prosenttia muualla kuin Italiassa. Italiassa olisi sulautuman jilkeen
kuitenkin vield viisi kilpailijaa, joista kahden markkinaosuus on samaa luokkaa kuin markkinaosuuden kasvu.
Osapuolten jakeluverkot eivdt niillikdin markkinoilla ole paallekkdisia, mikd tarkoittaa, ettd ehdotetusta
liiketoimesta johtuva kilpailun poistuminen olisi rajallista.

(50) Yhdistetyilld henkiloautojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen tukkukaupan markkinoilla markkinarakenne on hieman
huonompi kuin vain henkildautojen markkinoilla, mutta se ei ole olennaisesti erilainen. Edelld esitetyn perusteella
komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei estd olennaisesti tehokasta kilpailua henkilbautojen ja kevyiden
hyotyajoneuvojen tukkukaupan markkinoilla markkinoiden maaritelmastd riippumatta.

Kevyiden hyityajoneuvojen ja henkilgautojen vahittdiskauppa

(51) Komissio toteaa, ettd kummallakin osapuolella on omat jakelukanavansa, jotka eivit ole paillekkiisid, koska
molemmat osapuolet jakelevat vain omia tuotemerkkejdan. Lisaksi kilpailevat valmistajat eivit kdytd PSA:n tai FCA:n
jakelukanavia ennen litketoimea eivitk sen jilkeen.

(52) Osapuolet jakelevat ajoneuvojaan joko omistamiensa jilleenmyyjien tai riippumattomien jilleenmyyjien kautta.
Niiden toiminta vihittdiskaupassa ETA:n alueella on kuitenkin vihiistd, koska suurin osa PSAmn ja FCA:n
jlleenmyyjisti on riippumattomia. Lisdksi molemmat osapuolet harjoittavat jonkin verran suoramyyntid

loppuasiakkaille.

(53) Kansallisella tasolla ainoat liiketoimen vaikutusalaan kuuluvat markkinat ovat kevyiden hy6tyajoneuvojen
vahittdismyynnin markkinat Portugalissa. Tamin suhteen komissio katsoo, ettd ehdotettu liiketoimi ei estiisi
olennaisesti tehokasta kilpailua kevyiden hy6tyajoneuvojen vihittdismyynnin osalta, kun otetaan huomioon
suhteellisen pieni yhteenlaskettu markkinaosuus, markkinaosuuden hyvin pieni kasvu sekd se, ettd osapuoliin
kohdistuu edelleen vahvaa kilpailua muiden alkuperiisten valmistajien tuotemerkkejd myyvien — riippumattomien ja
muiden — jilleenmyyjien sekd PSA:n ja FCA:n ajoneuvoja myyvien riippumattomien jilleenmyyjien taholta.

(54) Paikallisella tasolla litketoimen vaikutusalaan kuuluvia markkinoita syntyy seuraavilla paikallisilla markkina-alueilla:
i) henkiloautojen vahittdiskauppa Valenciassa Espanjassa, ii) henkiloautojen ja kevyiden hy6tyajoneuvojen
vahittdiskauppa Valenciassa Espanjassa, iii) kevyiden hyotyajoneuvojen vihittdiskauppa Villeneuve d’Ascgissa
Ranskassa, iv) kevyiden hydtyajoneuvojen vihittdiskauppa Boulogne Billancourtissa Ranskassa sekd v) kevyiden
hybtyajoneuvojen vihittiiskauppa Sevillassa Espanjassa.
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(55) Osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus olisi markkinoiden méaritelmisté riippumatta alle 25 prosenttia ja sen
lisdys alle viisi prosenttia Sevillaa lukuun ottamatta. Sevillassa markkinaosuus ei kuitenkaan ole yli 40:td prosenttia, ja
joka tapauksessa osapuolet joutuvat edelleen kilpailemaan vahvasti sekd muiden alkuperidisten valmistajien
tuotemerkkejd myyvien — riippumattomien ja muiden — jilleenmyyjien ettd PSA:n ja FCAmn ajoneuvoja myyvien
riippumattomien jalleenmyyjien kanssa mys Sevillan paikallisella markkina-alueella.

(56) Ndin ollen komissio katsoo, ettd ehdotettu litketoimi ei estd olennaisesti tehokasta kilpailua henkildautojen ja
kevyiden hybtyajoneuvojen vahittiiskaupan markkinoilla markkinoiden maaritelmastd riippumatta.

Autojen komponentit

(57) Autojen komponentit ovat kevyiden ajoneuvojen (henkil6autot ja kevyet hyotyajoneuvot) valmistuksessa kiytettiva
tuotantopanos. Komissio ei havainnut kilpailuongelmia seuraavassa esitettavistd syista.

(58) Sulautuman tuloksena syntyvilld yritykselld ei olisi kykyd eikd kannustinta tuotantohyddykemarkkinoiden
sulkemiseen ETA:n alueella, koska i) Faurecialla on kohtuulliset markkinaosuudet istuinten selkdnojan sidtimien ja
pituussditimien, pakokaasujirjestelmien ja pakoputkiston kuuman puolen komponenttien markkinoilla minkd
tahansa mahdollisen markkinoiden maaritelmédn mukaisesti, ii) néilld tuotantoketjun alkupdin markkinoilla toimii
merkittdvd maddrd kilpailijoita, jotka voivat toimittaa niitd komponentteja alkuperdisille valmistajille ja
i) ensimmdisen vaiheen markkinatutkimuksen tulokset osoittavat, ettd istuinten selkdnojan sidtimien ja
pituussditimien, pakokaasujdrjestelmien ja pakoputkiston kuuman puolen komponenttien markkinoilla on
kayttamatontd kapasiteettia.

(59) Sulautuman tuloksena syntyvalld yritykselld ei olisi kyky4 tai kannustinta tuotantohyodykemarkkinoiden sulkemiseen
ohjauspaneelien ja keskikonsolien kokoonpanopalvelujen osalta ETA:n alueella tai maailmanlaajuisesti, koska
i) Faurecia kilpailee ohjauspaneelien ja keskikonsolien kokoonpanopalvelujen muiden ulkoisten tarjoajien lisaksi
myos alkuperdisten valmistajien kanssa, joista monet kokoavat nimi moduulit sisdisesti, ii) myos myyntimarkkinoilla
toimii tuotantoketjun alkupddn markkinoilla useita uskottavia kilpailijoita, jotka voivat tarjota ohjauspaneelien ja
keskikonsolien kokoonpanopalveluja alkuperiisille valmistajille ja iii) ensimmadisen vaiheen markkinatutkimuksen
tulokset osoittavat, ettd ohjauspaneelien ja keskikonsolien kokoonpanopalvelujen myyntimarkkinoilla on
kayttimitonti kapasiteettia.

(60) Lisaksi sulautuman tuloksena syntyvilld yritykselld ei olisi kykya tai kannustinta sulkea mitddn istuinten selkdnojan
sddtimien ja pituussddtimien, pakokaasujirjestelmien, pakoputkiston kuuman puolen komponenttien,
ohjauspaneelien kokoonpanopalvelujen ja keskikonsolien kokoonpanopalvelujen kysyntimarkkinoita ETA:n alueella
tai maailmanlaajuisesti, koska i) henkildautojen ja kevyiden hyétyajoneuvojen valmistuksen ja toimituksen
tuotantoketjun loppupdidn markkinoilla toimii merkittivd madrd toimijoita, jotka ostavat nditdi komponentteja ja
kokoonpanopalveluja, ii) ehdotetun liiketoimen vaikutus markkinarakenteeseen on vihiinen ja iii) niytto viittaa
sithen, ettd alkuperiiset valmistajat kdyttavat hankinnoissaan mieluiten useita toimittajia.

Autoalan rahoitus ja siihen liittyvat palvelut

(61) Sopimuspuolet tarjoavat autoalan rahoituksen markkinoilla autoalan rahoitusta ja siihen liittyvid palveluja yritysten
sisdisten rahoitusyhtididen avulla. Yritysten sisdisten rahoitusyhtididen ensisijaisena liiketoimintastrategiana on
auttaa autonvalmistajakonsernejaan myymiin enemmin ajoneuvoja tarjoamalla kilpailukykyisid rahoitusohjelmia
franchiseperiaatteella toimivien ajoneuvojen jilleenmyyjien avulla.

(62) Liiketoimen vaikutusalaan kuuluvia markkinoita syntyy ainoastaan moottoriajoneuvojen ostamiseen myonnettdvien
lainojen markkinoilla Italiassa sekd autokauppiaille myonnettivien lainojen markkinoilla Espanjassa, Ranskassa,
Italiassa ja Alankomaissa.

(63) Koska sopimuspuolten yhteenlaskettu markkinaosuus Italiassa moottoriajoneuvojen ostamiseen tarkoitetusta
luotonannosta on pieni ja sen lisdys vdhdinen, kun huomioon otetaan vain kytkdsmarkkinoiden ulkopuolinen
myynti, ja koska yhteenlaskettu markkinaosuus on suhteellisen pieni, kun huomioon otetaan myynti sekid
kytkosmarkkinoilla ettd niiden ulkopuolella, ehdotetulla liiketoimella ei todenndkoisesti ole olennaista vaikutusta
kilpailuun moottoriajoneuvojen ostamiseen myonnettivin luotonannon markkinoilla.
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Luotonanto autokauppiaille

(64) Osapuolten yhteenlaskettu markkinaosuus (kytkésmarkkinoilla ja muilla kuin kytkosmarkkinoilla) autokauppiaille
myonnettavien lainojen markkinoilla on [20-30] prosenttia (Espanja), [30-40] prosenttia (Ranska), [40-50]
prosenttia (Italia) ja [20-30] prosenttia (Alankomaat) niiden markkinaosuuksien perusteella, jotka sopimuspuolilla
on yhdistetyilld henkil6autojen ja kevyiden hyotyajoneuvojen markkinoilla.

(65) Osapuolten toiminnot ovat vain hyvin véhiisessi mdirin paillekkdisid, koska suurin osa PSA:n sisdisten
rahoitusyhtididen luotonannosta tapahtuu kytkdsmarkkinoilla, ja tdstd syystd ehdotetulla liiketoimella ei
todennikoisesti ole olennaista vaikutusta kilpailuun autokauppiaille myonnettivien lainojen markkinoilla, jos
tillaisia markkinoita tarkasteltaisiin.

Pidtelmd

(66) Ndin ollen padtoksessd todetaan, ettd ehdotettu litketoimi herdttdd vakavia epdilyjia sen soveltuvuudesta
sisimarkkinoille pienten hyotyajoneuvojen markkinoilla Belgiassa, TSekissd, Kreikassa, Ranskassa, Italiassa,
Liettuassa, Puolassa, Portugalissa ja Slovakiassa, koska se todenndkoisesti estdd olennaisesti tehokasta kilpailua
kyseisilld markkinoilla.

(67) Kaikkien muiden markkinoiden osalta komissio katsoo, ettd ehdotettu lifketoimi ei johda tehokkaan kilpailun
olennaiseen estymiseen.

IV. SITOUMUKSET

(68) Pienten kevyiden hyotyajoneuvojen valmistuksen ja myynnin markkinoilla havaittujen kilpailuongelmien
ratkaisemiseksi osapuolet ovat toimittaneet lopulliset sitoumukset, joihin sisdltyy joitakin muutoksia markkinasel-
vityksen tulosten huomioon ottamiseksi jaljempand kuvatulla tavalla.

(69) Lopulliset sitoumukset sisiltavit kaksiosaisen korjaustoimenpiteen. Korjaustoimenpiteen ensimmdinen osa
muodostuu PSA:n ja Toyota Motor Europen, jiljempanid "TME”, vilisen yhteistydsopimuksen jatkamisesta,
jaljempand "Toyotan kanssa tehtdvidd yhteistyotd koskeva korjaustoimenpide”.

(70) PSA toimittaa tilld hetkelld Toyotalle pienten ja keskikokoisten kevyiden hyotyajoneuvojen malleja — ja niitd vastaavia
M-segmentin henkildautoversioita molemmista malleista — myytaviksi Toyota-tuotemerkilld. Pienten kevyiden
hyotyajoneuvojen osalta PSA toimittaa nykyisen yhteistyon nojalla Toyotalle myytaviksi erdstd Toyota-merkkistd
pienen kevyen hyotyajoneuvon mallia (Toyota ProAce City).

(71) Toyotan kanssa tehtivia yhteistyotd koskeva korjaustoimenpide muodostuu voimassa olevan yhteistyosopimuksen
nojalla Toyotalle varatun pienten kevyiden hyotyajoneuvojen kapasiteetin lisddmisestd ja tidhdn kapasiteetin
lisdykseen liittyvien ajoneuvojen sekd varaosien ja lisdvarusteiden hinnan alentamisesta.

(72) Korjaustoimenpiteen toinen osa muodostuu PSA:n, FCA:n ja niiden korjaamoverkostojen vililld voimassa olevien,
henkil6autoja ja kevyitd hyotyajoneuvoja koskevien korjaus- ja huoltosopimusten muuttamisesta, jotta helpotetaan
kolmansina osapuolina olevien alkuperiisten laitevalmistajien padsyd FCA:mn ja PSA:n kevyiden hyotyajoneuvojen
korjaus- ja huoltoverkostoihin, jaljempind “korjaamoverkostoa koskeva korjaustoimenpide”. Korjaamoverkostoa
koskevaa korjaustoimenpidettd sovelletaan ainoastaan Belgiassa, TSekissd, Kreikassa, Ranskassa, Italiassa, Liettuassa,
Puolassa, Portugalissa ja Slovakiassa sijaitseviin korjaamoihin.

(73) Komissio katsoo, etté lopullisilla sitoumuksilla korjataan havaittuja kilpailuongelmia riittavésti seuraavista keskeisistd
Syista:

(74) Korjaustoimenpiteen ansiosta Toyota voisi saavuttaa ETA:n alueella markkinaosuuden, joka vastaa FCA:n nykyistd
ETA:n laajuista markkinaosuutta.

(75) PSA:n Toyotalle kapasiteetin lisdyksen osalta antama alennus parantaa Toyotan asemaa sen myydessd kyseisid
ajoneuvoja markkinoille. Kapasiteetin lisdyksen hinnoittelu on rakenteeltaan sellainen, ettd se kannustaa tehokkaasti
Toyotaa myymaédn nima vahiiset lisimaarat.

(76) Lisiksi PSA myontdd Toyotalle lisdalennuksia varaosista ja lisdvarusteista. Timédn ansiosta Toyota voi hinnoitella
ajoneuvot aggressiivisemmin myydessdan niita.
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(77) Korjaustoimenpiteen korjaamoja koskeva osa helpottaa padsya korjaamo- ja huoltoverkostoihin, ja sen tarkoituksena
on tarjota huoltoverkostoon pddsy uusille markkinatulokkaille pikemmin kuin vakiintuneille alkuperiisille
valmistajille, joilla on omat verkostonsa.

V. PAATELMA

(78) Komissio toteaa edelld mainituista syistd, ettd ilmoitettu toimenpide ei todennikoisesti olennaisesti estd tehokasta
kilpailua sisimarkkinoilla tai niiden merkittavilld osalla, edellyttien, ettd osapuolten 27. lokakuuta 2020 antamia
lopullisia sitoumuksia noudatetaan kaikilta osin. Taméin vuoksi komissio julistaa toimenpiteen sisimarkkinoille ja
ETA-sopimuksen toimintaan soveltuvaksi sulautuma-asetuksen 2 artiklan 2 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan sekd ETA-
sopimuksen 57 artiklan mukaisesti.
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Ilmoitus moottoriajoneuvojen kiyttéon liittyvin vastuun varalta otettavasta vakuutuksesta ja
vakuuttamisvelvollisuuden voimaansaattamisesta annetussa direktiivissi 2009/103/EY siidettyjen
vakuutusturvan vihimmaiisméairien mukauttamisesta inflaation mukaisesti

(2021/C 423/11)

Moottoriajoneuvojen kayttoon liittyvdn vastuun varalta otettavasta vakuutuksesta ja vakuuttamisvelvollisuuden
voimaansaattamisesta annetun direktiivin 2009/103/EY (') 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyja
euromdadrdisid madrid tarkistettiin vuonna 2020 Eurostatin julkaiseman kaikki jasenvaltiot kattavan yhdenmukaistetun
kuluttajahintaindeksin (%) muutosten huomioon ottamiseksi.

Tarkistuksen tuloksena vahvistetut euromaaraiset maarit ovat seuraavat:

— henkilévahingon ollessa kyseessd vakuutusturvan vihimmaismaird korotetaan 1300 000 euroon vahingon karsinyttd
kohden tai 6 450 000 euroon vahinkotapausta kohden riippumatta vahingon kérsineiden lukumaarasté;

— omaisuusvahingon ollessa kyseessd vidhimmaiisméddrd korotetaan 1300000 euroon vahinkotapausta kohden
riippumatta vahingon kirsineiden lukumaarista.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/103/EY, annettu 16 péivdnd syyskuuta 2009, moottoriajoneuvojen kayttoon
liittyvédn vastuun varalta otettavasta vakuutuksesta ja vakuuttamisvelvollisuuden voimaansaattamisesta (EUVL L 263, 7.10.2009, s. 11).

(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/792, annettu 11 péivdnd toukokuuta 2016, yhdenmukaistetuista kuluttajahin-
taindekseistd ja asuntohintaindekseistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 249495 kumoamisesta.
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Ilmoitus vakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/138/EY (Solvenssi II) sdidettyjen midrien
inflaatiomukautuksesta

(2021/C 423/12)

Direktiivin 2009/138/EY (') 300 artiklan mukaan direktiivissi euroina ilmaistuja maarii tarkistetaan joka viides vuosi siten,
ettd euromdadrdistd perusarvoa korotetaan Eurostatin julkaisemissa kaikkien jasenvaltioiden yhdenmukaistetuissa kuluttaja-
hintaindekseissd 31 péivin joulukuuta 2015 ja tarkistuspdivin vélisend aikana tapahtuneen prosentuaalisen muutoksen
verran, ja arvo pyoristetddn ylospdin tdyteen 100 000 euroon edellyttien, ettd prosentuaalinen muutos ei ole alle 5
prosenttia. Sen vuoksi médrid olisi tarkistettava ensimmadisen kerran ottaen huomioon edelld mainitun indeksin kasvu
suhteessa 31. joulukuuta 2015 ja 31. joulukuuta 2020 viliseen ajanjaksoon.
Tarkistuksen tuloksena tarkistetut méirit ovat seuraavat:
a) 4 artiklan 1 kohdassa, kun on kyse koosta johtuvan soveltamisalan ulkopuolelle sulkemisen edellytyksista:

— korvataan a alakohdassa méira "viisi miljoonaa euroa” mairalld ”5 400 000 euroa”;

— korvataan b ja ¢ alakohdassa mdard "25 miljoonaa euroa” médrilld ”26 600 000 euroa”; seki

— korvataan e alakohdassa méird "0,5 miljoonaa euroa” méirilld "600 000 euroa” ja mdird 2,5 miljoonaa euroa
madralld "2 700 000 euroa”.

b) 13 artiklan 27 kohdan c alakohdassa esitetyn suurten riskien maaritelmin osalta:
— korvataan i alakohdassa maird ”6,2 miljoonaa euroa” mairilld "6 600 000 euroa”; seké
— korvataan ii alakohdassa méira 12,8 miljoonaa euroa” méiralld "13 600 000 euroa”.

¢) 129 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vihimmiispddomavaatimuksen laskennassa kiytettivin absoluuttisen
vihimmidistason osalta:

— korvataan i alakohdassa méird "2 500 000 euroa” mairalld "2 700 000 euroa” ja maidrd 3 700 000 euroa” madralld
”4 000 000 euroa”;

— korvataan ii alakohdassa miiri ”3 700 000 euroa” mairilld "4 000 000 euroa”; sekd

— korvataan iii alakohdassa méard "3 600 000 euroa” mairdlld "3 900 000 euroa” ja maird "1 200 000 euroa”
maédralld "1 300 000 euroa”.

Jasenvaltioiden on pantava tarkistetut maarat tdytintoon viimeistadn 19. lokakuuta 2022.

() Ja jélleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 25 péivind marraskuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2009/138/EY (Solvenssi II) (EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).
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